
2-8 MARZO
BIBLIAPI QORI JINA YACHACHIKUYKUNA �
GÉNESIS 22, 23
“Jehová Diosmi Abrahanta pruebaman chu-
raran”
(Génesis 22:1, 2) Chaykuna qhepatan Diosqa
Abrahanta probaran, nirantaq: Abrahán, nis-
pa. Paytaq kutichiran: Kaypin kashani, nispa.
2 Jinan Diosqa niran: Kunanqa munasqayki
sapallan churiyki lsaacta pusay, jinaspa Mo-
riah jap�iyman riy, chaypin payta ruphachina
sacrificiota jaywamuwanki, noqa nisayki chay
jujnin orqo patapi, nispa.

w12-S 1/1 pág. 23 párrs. 4-6
¿Imanaqtinmi Jehová Dios Abrahanta
niran wawanta ofrendata jina
jaywananpaq?
Jehová Diosmi Abrahanta niran: “Munasqayki
sapallan churiyki lsaacta [...] ruphachina sa-
crificiota jaywamuwanki”, nispa (Génesis 22:2).
Jehová Diosqa yacharanmi Abrahán Isaacta
mayta munakusqanta, chaymi niran: “Munas-
qayki sapallan churiyki” nispa. Jehová Diospas
chhaynatan churin Jesusta munakuran. Chay-
mi iskay kutipi cielomanta nimuran: “Kaymi
munakusqay Churiyqa”, nispa (Marcos 1:11;
9:7).
Traducción del nuevo mundo Bibliapi nisqan-
man jinaqa, Jehová Dios Abrahanta kamachis-
paqa “ama jinachu” nispan qallariran. Biblia-
manta yachaq runan niran: “Chayta nisqanwan-
mi SE

˜
NORQA sut�ita rikuchisharan Abrahanman

kamachisqanqa sasa ruway kasqanta”, nispa.
Abrahanpas sinchitachá llakikuran. Jehová Dios-
pa sonqonpas sinchita nanaran munakusqan
Churinta ñak�arichishaqtinku wañuchishaqtinku-
pas. Manan jayk�aqpas chhaynataqa sonqon na-
naranchu nitaq nananqapaschu.

Manapaschá allinpaqchu qhawarinchis Jehová
Dios Abrahanman chay kamachisqantaqa. Jeho-
vá Diosmi ichaqa jark�aran wawanta amaña wa-
ñuchinanpaq, chhaynapin Abrahanqa mana son-
qo nanaytachu ñak�ariran. Isaactaña wañuy-
manta salvaran chaypas, Jehová Diosqa manan
kikin Churinta salvaranchu, aswanmi “llapan-
chisrayku wañunanpaq entregaran” (Romanos
8:32). ¿Imanaqtinmi Jehová Dios sonqonña
mayta nanashaqtinpas chayta ruwaran? “Chu-
rinrayku kausayta chaskinanchispaq” (1 Juan
4:9). Chhaynatataq Jehová Dios munakuwan-
chis chayqa, noqanchispas kallpachakunanchis-
mi payta astawan munakunanchispaq.
(Génesis 22:9-12) Diospa nisqan cheqas-
man chayaspankutaq, Abrahanqa altarta per-
qaspa llant�ata chayman tauqaykuran. Chu-
rin Isaacta mayt�uykuspataq altar pata llan-
t�aman churaykuran. 10 Jinaspan Abrahan-
qa cuchillota oqariran churinta nak�ananpaq,
11 chayllamanmi Señor Diospa angelninqa ja-
naq pachamanta wajamuspa niran: ¡Abrahán,
Abrahán!, nispa. Paytaq kutichiran: Kaypin
kashani, nispa. 12 Jinan nimuran: Ama wayna-
chata nak�aychu, amataq imanaypaschu, ya-
chaniñan Diosta manchakuq kasqaykita, ma-
nan sapan churiyki qoytapas jark�akuwaranki-
chu, nispa.
(Génesis 22:15-18) Señor Diospa angelnin-
taq janaq pachamanta iskay kaq kutita Abra-
hanta wajamuspa 16 niran: Señor Diosmi nin,
kayta ruwasqaykiraykun, manataq sapan chu-
riykita qoytapas jark�awasqaykiraykun noqa-
qa sutiypi jurani anchatapuni qanta samin-
chanaypaq. 17 Anchatapunin mirayniykita as-
khayachisaq janaq pacha ch�askakunata jina,
lamar-qocha patapi aqota jina. Mirayniykin
auqaykikunata atipanqa, 18 simiyta kasukus-
qaykiraykun kay llapan ayllukunapaqpas sa-
mincha kanqaku, nispa.

Diospaq kausasunchis juñunakuypi astawan yachanapaq
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w12 15/10 págs. 23, 24 párr. 6
Diosta kasukuspaqa promesankuna hunt�akus-
qantan rikunki
6 Jehová Diosqa promesankunapi confianan-
chispaqmi juramentokunata ruwarqan, khayna-
tan qallariq: “

˜
Noqa Apu Señor Diosmi sutiyray-

ku jurani”, nispa (Ezeq. 17:16). Bibliapiqa tawa
chunka más Jehová Diospa jurasqankunan ri-
khurin, yaqapaschá aswan reqsisqaqa Abraham-
man jurasqan. Watakunaq pasasqanpin askha
promesakunata ruwarqan, chaykunan rikuchir-
qan churin Isaacmanta Prometesqa Miray rikhu-
rimunanta (Gén. 12:1-3, 7; 13:14-17; 15:5, 18;
21:12). Ichaqa Jehová Diosmi kamachirqan mu-
nakusqan churinta sacrificiopi haywananpaq.
Abrahamqa usqhayllan kasukurqan, hinan wañu-
chinanña kashaqtin huk ángel tatichirqan. Chay-
mi Diosqa jurarqan: “Kayta ruwasqaykiraykun,
manataq sapan churiykita qoytapas hark�awas-
qaykiraykun ñoqaqa sutiypi jurani anchatapuni
qanta saminchanaypaq. Anchatapunin mirayniy-
kita askhayachisaq hanaq pacha ch�askakunata
hina, lamar-qocha patapi aqota hina. Mirayniy-
kin awqaykikunata atipanqa, simiyta kasukus-
qaykiraykun kay llapan ayllukunapaqpas samin-
cha kanqaku”, nispa (Gén. 22:1-3, 9-12, 15-18).

Maskhasun ancha allin yachachikuykunata
(Génesis 22:5) Chaymi Abrahanqa kamachin-
kunata niran: Kaypi asnontin suyashaway-
ku, noqawan churiypiwantaq jaqaykama rispa
Diosta yupaychamusaqku, jinaspataq kutimu-
saqku, nispa.
w16.02 pág. 7 párr. 13
Abrahamqa Diospa amigonmi karan
13 Manaraq orqoman wichashaspan Abrahamqa
serviqninkunata niran: “Kaypi asnontin suya-
shawayku, noqawan churiypiwantaq jaqaykama
rispa Diosta yupaychamusaqku, jinaspataq kuti-
musaqku”, nispa (Gén. 22:5). ¿Imaraykun niran
“kutimusaqku” nispa churin wañupunan kashaq-
tin? ¿Llullakusharanchu chayta nispa? Manan.
Abrahamqa confiaranmi Isaacta wañusqanman-

ta Diospa kausarichimpunanpi ( leey Hebreos
11:19). Jehová Diosmi Abrahamta esposanta-
pas yanaparan wawayoq kanankupaq, kuraqña
karanku chaypas (Heb. 11:11, 12, 18). Chaymi
Abrahamqa yacharan Jehová Diosqa tukuy ima-
tapas ruway atisqanta. Manaña chay p�unchay-
pi imachus sucedenanta yacharanchu chaypas,
Jehová Diospin confiaran. Chaymi Abraham-
manta Biblia nin: “Llapa iñiqkunaq taytan”,
nispa.
(Génesis 22:12) Jinan nimuran: Ama wayna-
chata nak�aychu, amataq imanaypaschu, ya-
chaniñan Diosta manchakuq kasqaykita, ma-
nan sapan churiyki qoytapas jark�akuwaranki-
chu, nispa
it-2-S pág. 703 párrs. 4, 5
Ñaupaqmantaña jamuq tiempopi imachus
pasananta yachay, ñaupaqmantaña jamuq
tiempopi imachus pasananta ruway
Ñaupaqmantaña jamuq tiempopi imachus pa-
sananta yachay. Jehová Dios munanman chay-
qa yachanmanmi jamuq tiempopi imachus pa-
sananta. Mayninpi chayta ruwanña chaypas,
chanin ruwaq munakuq kasqanman jinan ruwan.
Jinaspapas Bibliapin willawanchis Jehová Dios
imata ruwananpaqpas ñaupaqtaqa imakuna pa-
sasqantaraq allinta qhawarisqanta.
Chaymi Génesis 11:5-8 nisqapi willawanchis,
Jehová Diosqa Babel llaqtapi runakuna imachus
ruwashasqankuta qhawarispaña mana allin ru-
wasqankuta tatichinanpaq rimayninkuta cam-
biaran. Sodoma, Gomorra llaqtakunapi runaku-
na sinchi millaykunata ruwashaqtinkutaq, Jeho-
vá Diosqa Abrahanta niran: “Sodoma Gomorra
contran aswan-aswanta wajakamunku, juchan-
kupas sinchi millaypuniñan. Kunanqa uraykusaq,
jinaspa ruwasqankuta rikumusaq wajakamus-
qankuman jinapunichus kashan icha manachus
chayta, ajinapin yachasaq”, nispa (Gén. 18:20-
22; 19:1). Chaymantapas Diosqa ‘Abrahantaqa
reqsinin’ nispa niran. Qhepamanmi ichaqa Abra-
hanqa Diospi astawan iñisqanrayku mana man-
chakuranchu churin Isaacta ofrendata jina jay-
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wayta, chayta rikuspan Diosqa niran: “Yacha-
niñan Diosta manchakuq kasqaykita, manan
sapan churiyki qoytapas jark�akuwarankichu”,
nispa. (Gén. 18:19 NM; 22:11, 12; tupanachiy
Neh. 9:7, 8; Gál. 4:9).

Bibliata leenapaq
(Génesis 22:1-18) Chaykuna qhepatan Dios-
qa Abrahamta probarqan, nirqantaq: Abra-
ham, nispa. Paytaq kutichirqan: Kaypin ka-
shani, nispa. 2 Hinan Diosqa nirqan: Kunanqa
munasqayki sapallan churiyki lsaacta pusay,
hinaspa Moriah hap�iyman riy, chaypin payta
ruphachina sacrificiota haywamuwanki, ñoqa
nisqayki chay huknin orqo patapi, nispa. 3 Hi-
naqtinmi Abrahamqa tutallamanta sayarispa
asnonta caronarqan, iskay kamachinta churin
lsaactawantaq waqyarqan. Llant�atapas ru-
phachina sacrificiopaq llant�arqan, hinaspan-
mi puririrqanku Diospa nisqan cheqasman.
4 Kinsakaq p�unchaypitaq Abrahamqa qhawa-
rirqan, hinaspa karumanta chay cheqasta ri-
kurqan. 5 Chaymi Abrahamqa kamachinku-
nata nirqan: Kaypi asnontin suyashawayku,
ñoqawan churiypiwantaq haqaykama rispa
Diosta yupaychamusaqku, hinaspataq kuti-
musaqku, nispa. 6 Hinan Abrahamqa rupha-
china sacrificiopaq llant�ata hoqarispa churin
Isaacman q�epichirqan, paytaq ninata cuchi-
llotawan makinpi aparikurqan, iskayninkutaq
kuska rirqanku. 7 Isaacqa taytan Abraham-
tan nirqan: Taytáy, nispa. Paytaq kutichirqan:
¿Ima ninkin, churı́y? nispa. Isaactaq nirqan:
Kayqa ninapas llant�apas, ¿maytaq borrego-
ri ruphachina sacrificiopaq? nispa. 8 Chaymi
Abrahamqa kutichirqan: Churı́y, kikin Diosmi
ruphachina sacrificiopaq borregotaqa chura-
munqa, nispa. Iskayninkutaq risharqanku.
9 Diospa nisqan cheqasman chayaspankutaq,
Abrahamqa altarta perqaspa llant�ata chay-
man tawqaykurqan. Churin Isaacta mayt�uy-
kuspataq altar pata llant�aman churaykurqan.
10 Hinaspan Abrahamqa cuchillota hoqarirqan

churinta nak�ananpaq, 11 chayllamanmi Señor
Diospa angelninqa hanaq pachamanta waq-
yamuspa nirqan: ¡Abraham, Abraham! nispa.
Paytaq kutichirqan: Kaypin kashani, nispa.
12 Hinan nimurqan: Ama waynachata nak�ay-
chu, amataq imanaypaschu, yachaniñan
Diosta manchakuq kasqaykita, manan sapan
churiyki qoytapas hark�akuwarqankichu, nis-
pa. 13 Hinan Abrahamqa qhepanta qhawari-
kuspa huk anejota rikurqan waqranmanta huk
ch�aphra-ch�aphraqpi chakaykusqata. Hinas-
pan payqa asuykuspa anejota hap�irqan, chu-
rinpa rantinpitaq ruphachina sacrificiota hay-
warqan. 14 Chaymi Abrahamqa chay cheqasta
suticharqan “Señor Diosmi churamunqa”, nis-
pa. Chaytan kunankama ninku: “Señor Diospa
orqonpin churamusqa kanqa”, nispa. 15 Señor
Diospa angelnintaq hanaq pachamanta iskay-
kaq kutita Abrahamta waqyamuspa 16 nirqan:
Señor Diosmi nin, kayta ruwasqaykiraykun,
manataq sapan churiykita qoytapas hark�a-
wasqaykiraykun ñoqaqa sutiypi jurani ancha-
tapuni qanta saminchanaypaq. 17 Anchatapu-
nin mirayniykita askhayachisaq hanaq pacha
ch�askakunata hina, lamar-qocha patapi aqo-
ta hina. Mirayniykin awqaykikunata atipanqa,
18 simiyta kasukusqaykiraykun kay llapan ay-
llukunapaqpas samincha kanqaku, nispa.

9-15 MARZO
BIBLIAPI QORI JINA YACHACHIKUYKUNA �
GÉNESIS 24
“Isaacpaq juj warmita maskhapunku”
(Génesis 24:2-4) Abrahanmi aswan machu-
kaq kamachin mayordomota wajaspa niran:
Kunanqa makiykita phakay ukhuman churay-
kuy, 3 jinaspa jurapuway janaq pacha kay pa-
cha Señor Diospa sutinpi, Canaán warmiku-
namantaqa amapuni churiypaq warmita pu-
samunaykipaq, paykuna ukhupin noqa tiya-
ni. 4 Aswanpas rinki jallp�ayta aylluypata,



mwbr20.03-QU 4

jinaspan churiy Isaacpaq warmita pusamun-
ki, nispa.
wp16.3 pág. 14 párr. 3
“Arı́, risaqmi”
Abrahanqa Eliezertan juramentota ruwachiran
amapuni Canaán llaqtamanta esposata conse-
guinanpaq. ¿Imarayku? Cananeo runakunaqa
millaytan kausaranku manan Jehová Diostachu
adoraranku nitaq respetarankupaschu. Abra-
hanqa yacharanmi tiempowanqa Canaán llaqta-
ta Dios castigananta, chaymi mana munaran-
chu Isaac chay qhelli kausayniyoq runakunawan
jujllachakunanta. Chaymantapas Abrahanqa ya-
charanmi Diospa promesan junt�akunanpaq wa-
wan Isaac importante kasqanta (Génesis 15:16;
17:19; 24:2-4).
(Génesis 24:11-15) Camellokunatan samay-
kachiran llaqta jawapi, unu p�uytu qayllapi,
warmikunaq unuman lloqsimunan rasphiyay-
kuy horasta. 12 Jinaspan mañakuran: Señor
Diosnilláy, patronniy Abrahanpa Diosnin, ro-
gakuykin kunan allinta tupaykuchiway, patron-
niy Abrahanta khuyapayay. 13 Kayqa unu p�uy-
tu patapin kashani, kay llaqta sipaskunataq
unuman lloqsimunqaku. 14 Kay jinayá kachun,
mayqen sipastachus noqa nisaq: Ama jinachu
kay, p�uyñuykita uraykachikuy ujaykunaypaq,
nispa, jinataq pay niwanqa: Ujaykuy, camelloy-
kikunamanpas ujachillasaqtaq, nispa chayqa,
chay sipas kachun kamachiyki Isaacpaq ajlla-
pusqayki. Ajinapin yachasaq patronniyta khu-
yapayasqaykita, nispa. 15 Pay manaraq rimay-
ta tukushaqtintaq Rebecaqa rijurimuran, pay-
qa Abrahanpa wauqen Nacorpa warmin Milcaq
churin Betuelpa ususinmi karan, paymi lloqsi-
muran rijran patapi p�uyñuntin.
wp16.3 pág. 14 párr. 4
“Arı́, risaqmi”
Eliezerqa qorpachaqninkunamanmi willaran po-
zoman chayaspa Diosmanta mañakusqanta.
Chaypin Diosta niran juj sipasta Isaacpaq aj-

llapunanta. ¿Imaynapin yachanman oracionnin-
man kutichimusqanta? Diospa ajllasqan sipas
pozoman jamuqtinmi Eliezerqa unuta mañaku-
nan karan, chay sipastaq unuta jaywanan ka-
ran, jinaspapas camellonkunapaqwanmi qonan
karan (Génesis 24:12-14). Chaytapunitaqmi Re-
beca ruwaran. ¡Imaynaraqchá Rebecaqa siente-
kuran Eliezerpa willakusqanta uyariran chayqa!
(Génesis 24:58) Jinaspan Rebecata wajas-
pa niranku: ¿Riwaqchu kay qhariwan?, nispa.
Paytaq kutichiran: Arı́, risaqmi, nispa.
(Génesis 24:67) Isaactaq Rebecata pusayku-
ran maman Saraq karpanman, jinaspan Re-
becawan casarakuran. Isaacmi Rebecata mu-
nakuran, jinaspan sonqochakuran mamanpa
wañukapusqan qhepata.
wp16.3 pág.14 párrs. 6, 7
“Arı́, risaqmi”
Chaypi piensaspan Eliezerqa semanakuna an-
tesllata Abrahanta niran: “Manapaschá warmiqa
pusachikamuwanqachu”, nispa. Abrahantaq ku-
tichiran: “Jinan jurapuwasqaykimanta mana ju-
chayoqñachu kanki”, nispa (Génesis 24:39, 41).
Chhaynallataqmi Betuelpa wasinpi sipaspa ima-
chus nisqanpas importante karan. ¿Imayna-
pin chayta yachanchis? Eliezerqa ancha kusis-
qa kaspan paqaristillan Rebecata pusarikus-
pa Canaanman kutipuyta munaran. Familianmi
ichaqa chunka p�unchaytawanraq qhepakunan-
ta munaranku. Chaymi Eliezerta niranku: “Waja-
saqku sipasta, jinaspa tapusaqku”, nispa (Géne-
sis 24:57).
Chayqa Rebecaq vidanpi jatun cambion karan.
¿Ima ninmanmi pay? ¿Papanta hermanonta-
wanchu rogakunman mana reqsisqan llaqtaman
ama apachinankupaq? Icha chaykuna pasas-
qanqa Diospa munaynin kasqanta yachaspachu,
¿yanapakuyta munanman? Chay cambioqa qon-
qayllan pasaran jinaspapas manchakunanpaq ji-
naraqmi Rebecapaqqa karan, ichaqa chhaynaña
kaqtinpas kaytan kutichiran: “Arı́, risaqmi”, nis-
pa (Génesis 24:58).



mwbr20.03-QU 5

Maskhasun ancha allin yachachikuykunata
(Génesis 24:19, 20) Payta ujachisqanman-
tataq, niran: Unuta wisillasaqtaq camelloyki-
kunapaqpas, sajsanankukama ujanankupaq,
nispa. 20 Jinaspanmi usqhaylla p�uyñumanta
uywa ujanaman jich�aykuran, phawarillarantaq
jujtawan p�uytuman unuta wisimunanpaq, ji-
naspan llapa camellokunapaq wisimuran.
wp16.3 pág. 12 párrs. 6, 7
“Arı́, risaqmi”
Juj kutinmi Rebeca p�uyñupi unuta apashaqtin,
juj kuraq runa phawaylla payman tariparan, ji-
nan niran: “Valekuykin aschhikallanta p�uyñuyki-
manta unuta ujarichiway”, nispa. Payqa unullata
mañakushaspapas sumaq simiwanmi mañaku-
ran. Rebecataq karumanta jamusqanta reparas-
pa askhata jaywaran, manan pisillatachu. Rebe-
caqa rikuranmi chunka camellokunantin chaya-
musqanta, unu tomanapi mana unuq kasqanta-
pas, jinaspapas repararanmi chay runa makilla
qhawashasqanta. Chaymi qoykukuq kaspa unu-
ta qoran. Niranmi: “Unuta wisillasaqtaq came-
lloykikunapaqpas, sajsanankukama ujananku-
paq”, nispa (Génesis 24:17-19).
Kayta reparay, Rebecaqa manan camellokuna-
man pisi unullatachu qoyta munaran, aswanpas
ch�akiyninkuta pasachinankukaman. Ch�akiypi
kashaq camelloqa 95 litrota jinan (25 galones)
tomanman. Chaymi Rebecaqa askha horata
unuta orqonman karan. Ichaqa camellokuna-
qa manan nishu ch�akiypichu kashasqaku. Pay-
qa manan chayta yacharanchu unuta qonan-
paq ofrecekushaspaqa. Ichaqa makillan kasha-
ran chay runata yanapananpaq, chay runataq
agradecekuran. Rebecaqa kuraq runa qhawa-
shallaqtinmi kuti t�ijraspa unu tomanaman jun-
t�achin (Génesis 24:20, 21).

wp16.3 pág. 13, willakuy.
“Arı́, risaqmi”
˜
Nan tutayamusharanña. Biblian ichaqa mana
ninchu askha horakuna demoramusqanta otaq
wasinta kutipuqtin familian puñupusqanta. Ni-

taq ninchu wasinman mana chayaqtin pipas
maskhaq risqanta.
(Génesis 24:65) Kamachita tapuran: ¿Pitaq
jaqay qhari noqanchiswan tupaq jamuqri?,
nispa. Kamachitaq niran: Paymi patronniy,
nispa. Jinaqtinmi Rebecaqa uma qatanata ja-
p�ispa uyanta qataykukuran.
wp16.3 pág. 15 párr. 3
“Arı́, risaqmi”
Kunanqa ñan chayamushanña qallariypi willa-
kusqan. Chay t�aqa runakunan camellokunantin
Neguev allpaman chayamushanku, ñataq tuta-
yanpushanña kanpas. Chayllamanmi Rebecaqa
juj runata rikun campopi purishaqta, yaqachus
jina chay runaqa piensaspa purishan. Payqa kaq
rato camellomanta uraykuspan kuraq runata ta-
pun: “¿Pitaq jaqay qhari noqanchiswan tupaq ja-
muqri?”, nispa. Jinan Isaac jamushasqanta ya-
chaspa umanta taparukun (Génesis 24:62-65).
¿Imaraykun tapakuran? Yaqachus jina chaytaqa
ruwaran casarakunanpaq qharita respetasqan-
ta rikuchinanpaq. Kay tiempopi chayta ruwayqa
juj jinatapaschá qhawarikunman. Ichaqa qhari-
kunapas warmikunapas anchatan yachasunman
Rebecaq humilde kasqanmantaqa.

Bibliata leenapaq
(Génesis 24:1-21) Abrahamqa yuyaqñan ka-
purqan, askha watayoq runaña, Señor Diosmi
Abrahamtaqa tukuypi samincharqan. 2 Abra-
hammi aswan machukaq kamachin mayor-
domota waqyaspa nirqan: Kunanqa makiy-
kita phakay ukhuman churaykuy, 3 hinas-
pa jurapuway hanaq pacha kay pacha Señor
Diospa sutinpi, Canaán warmikunamantaqa
amapuni churiypaq warmita pusamunayki-
paq, paykuna ukhupin ñoqa tiyani. 4 As-
wanpas rinki hallp�ayta aylluypata, hinaspan
churiy Isaacpaq warmita pusamunki, nispa.
5 Kamachitaq payman kutichirqan: Warmi-
qa manapaschá kayman pusachikamuyta
munanqachu. ¿Kutichipusaqchu churiykita
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lloqsimusqayki hallp�aman? nispa. 6 Hinan
Abrahamqa payta nirqan: ¡Amapunin churiy-
taqa haqayman pusankichu! 7 Hanaq pacha
Señor Diosmi taytaypa wasinmanta aylluy-
pa hallp�anmantapas pusamuwarqan, hinas-
pa juramentowan prometewarqan: Mirayniy-
kimanmi kay hallp�ata qosaq, nispa. Paymi
ñawpaqeykita angelninta kachanqa, churiy-
paq warmita haqaymanta pusamunaykipaq.
8 Warmitaqchus kayman mana pusachika-
muyta munanqa chayqa, manan huchaykiña-
chu kanqa jurapuwasqaykimanta, churillayta
amaqa haqayman pusaychu, nispa. 9 Hinaq-
tinmi kamachiqa patronnin Abrahampa pha-
kan ukhuman makinta churaykuspa, chayta
hunt�ananpaq jurarqan. 10 Hinaspataq kama-
chiqa patronninpa camellonkunamanta chun-
ka camellota akllarqan, patronninpa may su-
maq kaqninkunata aparikuspataq puririrqan.
Chaymantataq Mesopotamiapi kaq Nacorpa
llaqtanman chayarqan. 11 Camellokunatan sa-
maykachirqan llaqta hawapi, unu p�uytu qay-
llapi, warmikunaq unuman lloqsimunan ras-
phiyaykuy horasta. 12 Hinaspan mañakurqan:
Señor Diosnilláy, patronniy Abrahampa Dios-
nin, rogakuykin kunan allinta tupaykuchiway,
patronniy Abrahamta khuyapayay. 13 Kayqa
unu p�uytu patapin kashani, kay llaqta sipas-
kunataq unuman lloqsimunqaku. 14 Kay hina-
yá kachun, mayqen sipastachus ñoqa nisaq:
Ama hinachu kay, p�uyñuykita uraykachikuy
ukyaykunaypaq, nispa, hinataq pay niwanqa:
Ukyaykuy, camelloykikunamanpas ukyachilla-
saqtaq, nispa chayqa, chay sipas kachun
kamachiyki Isaacpaq akllapusqayki. Ahina-
pin yachasaq patronniyta khuyapayasqaykita,
nispa. 15 Pay manaraq rimayta tukushaqtintaq
Rebecaqa rikhurimurqan, payqa Abrahampa
wawqen Nacorpa warmin Milcaq churin Be-
tuelpa ususinmi karqan, paymi lloqsimurqan
rikran patapi p�uyñuntin. 16 Sipasqa ancha su-
maq rikch�ayniyoq doncellan karqan, manaraq

qhariwan puñuq. Paymi p�uytuman urayka-
murqan, hinaspan p�uyñuman hunt�aykachis-
pa kutipusharqan. 17 Hinan kamachiqa phawa-
rispa ayparqan, nirqantaq: Valekuykin aschhi-
kallanta p�uyñuykimanta unuta ukyarichiway,
nispa. 18 Chaymi sipasqa kutichirqan: Ukyay-
kuy, wiraqocha, nispa. Hinaspan p�uyñunta
usqhaylla uraykachikuspa payman ukyachir-
qan. 19 Payta ukyachisqanmantataq, nirqan:
Unuta wisillasaqtaq camelloykikunapaqpas,
saksanankukama ukyanankupaq, nispa. 20 Hi-
naspanmi usqhaylla p�uyñumanta uywa ukya-
naman hich�aykurqan, phawarillarqantaq huk-
tawan p�uytuman unuta wisimunanpaq, hi-
naspan llapa camellokunapaq wisimurqan.
21 Chay qharitaq ch�inlla payta qhawashar-
qan. Señor Diosqa purimuyninpi yanapasqa-
chus icha manachus chayta yachananpaq.

16-22 MARZO
BIBLIAPI QORI JINA YACHACHIKUYKUNA �
GÉNESIS 25, 26
“Kuraq wawa kaynintan vendepuran”
(Génesis 25:27, 28) Wawakunan wiñarqan,
Esauqa allin chakuqmi kapuran, campollapi
puriq runa, Jacobtaq samp�a runa karan, kar-
pallapi tiyakuq. 28 lsaacmi Esauta munakuran
chakumusqanta mikhusqanrayku, Rebecataq
Jacobta munakuran.
it-2-S pág. 8 párr. 1
Jacob
Esauqa animalkunata jap�iqmi karan, campopi
puriq, jinaspapas munaynillantan ruwaq, papan-
taq payta munakuran. Jacobmi ichaqa mana
juchachana runa karan, hebreo simipin chayta
tam nispa nikun. Payqa karpallapitaqmi tiyaran-
pas, uywakunatan michiq, mamantataq yanapa-
ran wayk�uypi, jinan mamanqa payta munaku-
ran (Gén. 25:27, 28). Hebreo rimaypi tam nis-
qa simiqa Diospa allin qhawarisqa kasqantan
nillantaq. Chaymi Bibliapi niwanchis runa wa-
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ñuchiqkunaqa mana juchachana runata cheq-
nikusqankuta, Jehová Diosmi ichaqa mana ju-
chachana runaman prometen sumaq kausayta
(Prov. 29:10; Sal. 37:37). Jobpas ‘mana jucha-
chanatan kausaran, mana allin ruwaymantataq
t�aqakuranpas’ (Job 1:1, 8; 2:3).
(Génesis 25:29, 30) Juj kutinmi Jacobqa mi-
junata wayk�uran. Esautaq campomanta say-
k�usqallaña kutimuspa 30 Jacobta niran: Chay
puka mijunaykita qaraykullawayña, sinchi yar-
qasqan kashani, nispa. Chayraykun sutinqa
Edom nisqa.
(Génesis 25:31-34) Chaymi Jacobqa kutichi-
ran: Kunanpacha phiwi-kayniykita vendera-
puway, nispa. 32 Jinan Esauqa niran: Kayqa
wañukapushaniña, ¿ima allinniypaqtaq phiwi-
kayniyqa kanqa?, nispa. 33 Chaymi Jacobqa
kutichiran: Jurapuway kunanpacha, nispa. Ji-
nan payqa jurapuran, ajinapin phiwi-kayninta
Jacobman vendepuran. 34 Jinaqtinmi Jacob-
qa Esauman qoran t�antata lentejas wayk�us-
qantapas. Jinan payqa mijuran ujaran, saya-
rispataq ripuran. Chay jinatan Esauqa phiwi-
kayninta pisicharan.
w19.02 págs. 16, 17 párr. 11
¿Imaraykun agradecekuq kasqanchista rikuchi-
nanchis?
11 Wakin Dios serviqkunaqa mana agradecekuq-
mi karanku. Jujninmi karan Esaú. Tayta-maman-
ña Diosta munakuran respetaran chaypas, pay-
qa Diospa kaqnintan pisicharan (leey Hebreos
12:16). ¿Imaynatan chayta rikuchiran? Phiwi
kaynintan sullk�a hermanon Jacobman vendepu-
ran juj plato mijunallawan (Gén. 25:30-34). Qhe-
paman chay ruwasqanmanta mana allinña sien-
tekuran chaypas, manañan phiwi kayninmanta
herencianta chaskiyta atiranchu.

it-2-S pág. 717 párr. 1
Phiwi churi
Phiwi churiqa ñaupa tiempomantapachan fami-
lianpi allin qhawarisqa karan, paymi llapa fami-

lianpi umalliq karan, iskayman tupaq herencia-
tataq taytanmanta chaskiran (Deut. 21:17). Jo-
seqa kuraq wayqenku Rubentan ñaupaqta tiya-
chiran mijunankupaq phiwi churi kasqanrayku
(Gén. 43:33). Bibliapin ichaqa willan mayninpi
mana phiwi churipunichu allin qhawarisqa kas-
qanta, aswanpas allin reqsisqa otaq Dios sonqo
runa familianpi phiwi churi jina qhawarisqa kas-
qanta (Gén. 6:10; 1 Crón. 1:28; tupanachiy Gén.
11:26, 32; 12:4).

Maskhasun ancha allin yachachikuykunata
(Génesis 25:31-34) Chaymi Jacobqa kutichi-
ran: Kunanpacha phiwi-kayniykita vendera-
puway, nispa. 32 Jinan Esauqa niran: Kayqa
wañukapushaniña, ¿ima allinniypaqtaq phiwi-
kayniyqa kanqa?, nispa. 33 Chaymi Jacobqa
kutichiran: Jurapuway kunanpacha, nispa. Ji-
nan payqa jurapuran, ajinapin phiwi-kayninta
Jacobman vendepuran. 34 Jinaqtinmi Jacob-
qa Esauman qoran t�antata lentejas wayk�us-
qantapas. Jinan payqa mijuran ujaran, saya-
rispataq ripuran. Chay jinatan Esauqa phiwi-
kayninta pisicharan.
(Hebreos 12:16) Chaymantapas, paqtataq
qankuna ukhupi kashanman qhelli juchapi pu-
riqkuna, Esaú jina Diospa kaqninkunata pisi-
chaqkunapas, paymi phiwi kayninmanta tu-
paqninta cambiapuran juj plato mijunawan.
w17.12-S pág. 15 párrs. 4-6
Leeqkunaq tapukusqan
Jujmanta Hebreos 12:16 nisqanta leesun, após-
tol Pablon qelqaran: “Chaymantapas, paqtataq
qankuna ukhupi kashanman qhelli juchapi puriq-
kuna, Esaú jina Diospa kaqninkunata pisichaq-
kunapas, paymi phiwi kayninmanta tupaqninta
cambiapuran juj plato mijunawan”, nispa. ¿Ima-
tan chaywan yachachiyta munasharan?
Apóstol Pabloqa manan Mesiaspa mirayninman-
tachu rimasharan. Aswanmi chay ñaupaqlla-
ta cristianokunatan nisharan: “Purinaykichis
ñanta rectoyachiychis”, nispa. Chhaynapi Diospa
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ancha sumaq sonqo kayninta chaskinankupaq.
Sichus qhelli jucha ruwaypi purinkuman chay-
qa manan chayta chaskinkumanchu karan (Heb.
12:12-16). Chay juchata ruwaspaqa Esaú jinan
Diospa kaqninkunata pisichashankuman karan.
Rikusqanchis jina Esauqa mana allin ruwaywan-
mi kusikuran.
Esauqa yaqapaschá familianrayku Jehová Dios-
man sacrificiokuna jaywayta atiran sacerdote
jina kasqanrayku (Gén. 8:20, 21; 12:7, 8; Job 1:
4, 5). Ichaqa cuerponpa munasqanwan aysachi-
kuspan chay ruwaykunata wijch�uykuran juj plato
lentejasrayku. Manapaschá munarachu sufriy-
ta, Jehová Diosmi Abrahanman willaran miray-
ninkuna qatikachasqa kanankuta (Gén. 15:13).
Esauqa Diospa kaqnintan pisichallarantaq Jeho-
vá Diosta mana serviq warmikunawan casara-
kuspa, chay ruwasqanmi tayta-mamanta llaki-
chillarantaq (Gén. 26:34, 35). Esauqa manan
Jacob jinachu karan, Jacobqa Jehová Diosta
serviq warmiwanmi casarakuran (Gén. 28:6, 7;
29:10-12, 18).
(Génesis 26:7) Chaypi tiyaq runakunan pay-
ta tapuranku warminmanta, jinan payqa kuti-
chiran: Panaymi, nispa. Manchakuranmi “war-
miymi” niyta. Sonqonpin yuyaykuran: Paqtan
chaypi tiyaq runakuna Rebecarayku wañuchi-
wankuman, nispa. Rebecaqa sumaq rijch�ay-
niyoqmi karan.
it-2-S pág. 368 párr. 6
Llullakuy
Bibliapiqa sut�itan willan jujkunata dañota ru-
wanapaq llullakuyqa juchapuni kasqanta. Icha-
qa manan obligasqachu kashanchis mana uyari-
nanpaq jina runakunaman llapanta willananchis-
paqqa. Jesucriston niran: “Aman Diospa kaqnin-
kunataqa alqokunaman qonkichischu, amallataq
perlaykichiskunatapas khuchikunaman wijch�un-
kichischu, paqtan saruchankuman, kutirimus-
pataq llik�irparisunkichisman”, nispa (Mat. 7:6).
Chaymi Jesusqa mayninpi mana llapantachu wi-
llaran otaq tapuqtinkupas mana kutichiranchu,

sichus willanman karan chayqa sasachakuyku-
napin tarikunman karan (Mat. 15:1-6; 21:23-27;
Juan 7:3-10). Abrahán, Isaac, Rahab, Eliseo-
pas Jehová Diosta mana serviq runakunamanmi
mayninpi mana sut�intapunichu willaranku sasa-
chakuykunapi ama tarikunankupaq (Gén. 12:10-
19; 20 capı́tulo; 26:1-10; Jos. 2:1-6; Sant. 2:25;
2 Rey. 6:11-23).

Bibliata leenapaq
(Génesis 26:1-18) Chay hallp�apin yarqay kar-
qan, Abrahampa tiemponpi kasqanmantaña,
chaymi Isaacqa rirqan Filistea runakunaq rey-
nin Gerar llaqtapi kaq Abimelecman. 2 Chay-
pin Señor Diosqa Isaacman rikhurispa nir-
qan: Ama Egiptoman uraykuychu, qanta nis-
qayki chay hallp�api tiyakuy. 3 Kay hallp�apiqa
tiyakullay, qanwanmi kashani, saminchasqay-
kin, qanmanmi mirayniykimanwan kay llapan
hallp�ata qosqayki. Abraham taytaykiman pro-
metesqaytaqa hunt�asaqmi. 4 Hanaq pacha
ch�askakunata hinan mirayniykita askhayachi-
saq, hinaspan kay llapan hallp�ata paykuna-
man qosaq. Lliw kay pachapi suyukunataq mi-
rayniykiwan saminchasqa kanqaku, 5 simiy-
ta Abrahampa kasukusqanrayku, simiyta llapa
kamachikusqaykunatawan hunt�asqanraykupi-
wan, nispa. 6 Gerar llaqtapin Isaacqa tiyar-
qan. 7 Chaypi tiyaq runakunan payta tapur-
qanku warminmanta, hinan payqa kutichirqan:
Panaymi, nispa. Manchakurqanmi “warmiymi”
niyta. Sonqonpin yuyaykurqan: Paqtan chaypi
tiyaq runakuna Rebecarayku wañuchiwanku-
man, nispa. Rebecaqa sumaq rikch�ayniyoqmi
karqan. 8 Unayña pay chaypi kashaqtintaq, Fi-
listea runakunaq reynin Abimelecqa ventana-
manta qhawaspa Isaacta rikurqorqan warmin
Rebecata munakushaqta. 9 Hinaspanmi Abi-
melecqa Isaacta waqyaspa, nirqan: ¡Yaw, pay-
qa warmiykimá kasqa! ¿Imanaqtintaq nirqan-
ki: Panaymi, nispa? Hinan Isaacqa kutichirqan:
Chaytaqa nirqani: Paqtan payrayku wañuchi-
wankuman, nispan. 10 Chaymi Abimelecqa nir-



qan: ¿lmaraykun chayta ruwawankiku? Hina-
chu mayqen runapas warmiykiwan puñunman
karqan, ahinapi huchallichiwankikuman kar-
qan, nispa. 11 Hinan Abimelecqa llapa runa-
kunata kamachirqan: Pipas chay qharita otaq
warmintapas tupaykunqa chayqa, wañunqa-
punin, nispa. 12 Chay hallp�apin Isaacqa tar-
purqan, hinan chay wata askhallataña co-
secharqan, Señor Dios payta saminchasqan-
rayku. 13 Qhapaqyasharqanmi allinyasharqan-
mi ancha atiyniyoq kapunankama. 14 Karqanmi
oveja t�aqanpas, waka t�aqanpas, hinallataq
askha llank�aqninkunapas, chaymi Filistea ru-
nakunaqa payta envidiakurqanku. 15 Taytan
Abrahampa tiemponpin taytanpa kamachin-
kunaqa p�uytukunata t�oqosqaku, chaykuna-
tan Filistea runakuna wisq�arqapusqaku, hall-
p�awan hunt�arqachispanku. 16 Hinan Abime-
lecqa Isaacta nirqan: Ripuy kaymanta, ñoqay-
kumanta aswan atiyniyoqmi kashanki, nispa.
17 Chaymi Isaacqa chaymanta ripurqan, hinas-
pan Gerar wayq�opi karpakuspa chaypi tiyar-
qan. 18 Hinaspanmi Isaacqa wakmanta has-
p�irqan taytan Abrahampa tiemponpi hasp�i-
chisqan chay unu p�uytukunata, chaykunatan
Abrahampa wañukapusqan qhepata Filistea
runakuna wisq�apusqaku. Hinan Isaacqa chay
p�uytukunata suticharqan taytanpa sutichas-
qan sutiwan.

23-29 MARZO
BIBLIAPI QORI JINA YACHACHIKUYKUNA �
GÉNESIS 27, 28
“Jacob taytanpa bendicionninta chaskikun”
(Génesis 27:6-10) Jinan Rebecaqa churin Ja-
cobta niran: Noqan uyarimuni taytaykiq Esaú
wayqeykiwan rimashasqanta: 7 Animalta ja-
p�impuway jinaspa wayk�umpuway mijunay-
paq, chaymantataq Señor Diospa qayllanpi
qanta saminchasqayki manaraq wañurushas-
pa, nispa nishaqta. 8 Chhaynaqa, wawáy, si-

miyta jap�iy imatachus qanta kamachisqayta.
9 Phaway uywaman, jinaspa chaymanta apa-
muway iskay allinkaq cabrachakunata. Chay-
kunata taytaykipaq wayk�urusaq paypa gus-
tasqanman jina, 10 qantaq taytaykiman apan-
ki. Jinan mijunqa, manaraq wañurushaspa
qanta saminchanasuykipaq, nispa.
w04-S 15/4 pág. 11 párrs. 4, 5
Rebecaqa Dios sonqo warmin karan
Bibliapiqa manan willanchu Isaac yacharanchus
manachus Esaú Jacobta servinantaqa. Ichaqa
Rebecapas Jacobpas yacharankun Diosqa Ja-
cobta bendecinanta. Isaacmi wawan Esauta ni-
ran: “Animalta jap�ispa juj plato mijunata apa-
muway chay qhepaman bendecinaypaq”, nispa.
Chayta uyarispan Rebecaqa sipas kashaspa jina
mana manchakuspa Jacobta kamachiran: “Iskay
cabrachata apamuway, chaywan papaykiman
gustasqan mijunata wayk�urapunaypaq”, nispa.
Chayta ruwaspan Jacobqa Esaupa rantinpi ben-
decisqa kanan karan. Jacobmi ichaqa taytan
payta reqsirunanta manchakuspa maman Rebe-
cata mana kasuyta munaranchu. Rebecan icha-
qa niran: “Wawáy, noqaman chayawachun ña-
kasqa-kayniykiqa”, nispa. Jinan Rebecaqa miju-
nata wayk�uran, Jacobtataq Esauta jina p�acha-
chispa qosanman kacharan (Génesis 27:1-17).
Bibliapiqa manan willanchu imaraykuchus Re-
beca chayta ruwasqanta. Jujkunaña mana allin-
paq ruwasqanta qhawarinku chaypas, Bibliaqa
manan mana allinta ruwaq warmita jinachu qha-
warichin. Isaacpas yacharusqan qhepamanqa
manan juchacharanchu, aswanmi astawanraq
wawan Jacobta bendeciran (Génesis 27:29; 28:
3, 4). Rebecaqa yacharanmi wawankunamanta
Jehová Diospa willasqanta, chaymi tukuy atis-
qanta ruwaran wawan Jacob bendecisqa kanan-
paq. Payqa Jehová Diospa munayninman jinan
ruwaran (Romanos 9:6-13).
(Génesis 27:18, 19) Jinaqtinmi payqa taytan-
man rispa: Taytáy, niran. Isaactaq kutichiran:
Jay, ¿mayqen kaq churiytaq kashanki? nispa.
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19 Jacobtaq taytanta niran: Noqaqa Esaú phi-
wi churiykin kani, niwasqaykita jinan ruwamu-
niña. Kunanqa tiyarimuy, jinaspa jap�imusqay-
ta mijuykuy, saminchaykuwanaykipaq, nispa.
w07-S 1/10 pág. 31 párrs. 2, 3
Leeqkunaq tapukusqan
Bibliapiqa manan willanchu imaraykuchus Re-
becapas Jacobpas chayta ruwasqankumanta,
ichaqa willanmi qonqaylla chayta ruwasqanku-
ta. Bibliapiqa manan ninchu allinmi karan otaq
mana allinchu karan chay ruwasqankuqa nispa-
qa. Chay jinaqa manan pipas chay willakuy tum-
paqa jujkunata engañananchu.
Bibliapin ichaqa sut�inta willaranña Jacob pa-
panpa bendicionninta chaskinanta mana Esau-
chu.

˜
Naupaqpiraqmi Jacobqa wayqen Esauman-

ta phiwi kayninta rantipuran, Esauqa manan
valoraranchu phiwi kaynintaqa chaymi yarqas-
qanrayku juj plato mijunaraykulla vendepuran
(Génesis 25:29-34). Chay jinaqa Jacobqa ma-
nan juchallikusharanchu bendecisqa kananpaq
papanman qayllaykuspaqa.
(Génesis 27:27-29) Chaymi Jacobqa asuykus-
pa much�aykuran, Isaactaq p�achankunaq q�a-
payninta muskhiykuran. Jinaspan payta sa-
mincharan: Kayqa churiypa q�apayninmi, Se-
ñor Diospa saminchasqan campo q�apay jinan.
28 Diosña janaq pachamanta parachimpusun-
ki, chajratapas allinta ruruchipusunki, askha-
tataq trigotapas vinotapas qosunki. 29 Llaqta-
kuna kamachiykita ruwachunku, suyukuna
qanman k�umuykuchunku. Wayqeykikunaq pa-
tronnin kay, mamaykiq wawankuna qanman
k�umuykuchunku.

˜
Nakasqa kachun ñakaqniyki-

kuna, saminchasqa kachun saminchaqniykiku-
na, nispa.
it-1-S pág. 311 párr. 2
Bendición
Abrahanpa, Isaacpa, Jacobpa tiemponpiqa tay-
takunan wawankunata bendeciqku manaraq wa-
ñupushaspanku. Chay bendicionta chaskikuyqa

ancha allinpunin karan. Chaymi Isaacqa Jacob
phiwi churin Esaú kananpaq piensaspa astawan
bendeciran. Isaacqa kuraqñan karan ñausataq-
mi karan, chhaynaqa Jehová Diospa yanapay-
nintachá mañakuran bendecisqan junt�akunan-
paqqa (Gén. 27:1-4, 23-29; 28:1, 6; Heb. 11:20;
12:16, 17). Qhepamanmi Isaacqa yachashas-
pa astawanraq Jacobta bendeciran (Gén 28:
1-4). Manaraq wañupushaspan Jacobqa Jose-
pa iskaynin wawankunata ñaupaqta bendeciran,
chaymantañan bendeciran paypa wawankunata
(Gén. 48:9, 20; 49:1-28; Heb. 11:21). Moisespas
manaraq wañupushaspan Israel llaqtata bende-
ciran (Deut. 33:1). Paykunaq rimasqanqa junt�a-
kuranmi, chaywanmi yachanchis Diospa yuyay-
chasqan rimasqankuta. Mayninpin bendeciq ru-
naqa makinta churaq bendecisqan runaq uman
pataman (Gén. 48:13, 14).

Maskhasun ancha allin yachachikuykunata
(Génesis 27:46-28:2) Chaymantataq Rebe-
caqa Isaacta niran: Umaytan wasapawan Het
warmikuna. Jacobchus casarakunqa kay suyu
mayqen Het warmikunawanpas chayqa, ¿ima-
paqñataq kausasaq? nispa.
28 Chaymi Isaacqa Jacobta wajaspa samin-
charan, jinaspan kamachiran: Aman Canaán
warmiwanqa casarakunkichu. 2 Padan-aramta
riy, mamaykiq taytan Betuelpa wasinta, jinas-
pa chaypi casarakamuy mamaykiq turan La-
banpa jujnin ususinwan.
w06-S 15/4 pág. 6 párrs. 3, 4
Casarasqakuna sumaqta kausanankupaqqa
yachananku rimayta
¿Imatan Isaacpas Rebecapas ruwaranku mana
manchakuspa rimanakunankupaq? Esaú wawan-
ku Hetpa ususinkunawan casarakusqan qhepa-
manmi familianku ukhupi sasachakuy karan. Ji-
nan Rebecaqa Isaacta niran: “Umaytan wasa-
pawan Het warmikuna. Jacobchus casarakunqa
kay suyu mayqen Het warmikunawanpas chay-
qa, ¿imapaqñataq kausasaq?”, nispa (Génesis



26:34; 27:46). Rikusqanchis jina Rebecaqa su-
t�intan imachus llakichisqanta qosanman willa-
ran.
Chaymi Isaacqa Jacobta niran ama Canaán war-
miwan casarakunanpaq (Génesis 28:1, 2). Rebe-
caqa allintan entiendechikuran, chaymi familian
ukhupi sasachakuyta allichakuyta atikuran. No-
qanchispas paypa ruwasqanta jinan ruwanan-
chis. Ichaqa, ¿imatan casarasqakuna ruwanku-
man rimasqanku mana tupaqtin?
(Génesis 28:12, 13) Jinan mosqokuspa juj
escalerata rikuran pampapi sayashaqta,
umantaq janaq pachaman aypashaqta, Dios-
pa angelninkunatapas chayninta wichashaq-
ta uraykamushaqta. 13 Jinallataq rikuran Se-
ñor Diosta qayllanpi sayashaqta, paymi niran:
Noqan Señor Diosqa kani, abueloyki Abrahan-
pa Diosnin. Kay puñusqayki jallp�atan qanman
qosayki, jinallataq mirayniykimanpas.
w04-S 15/1 pág. 28 párr. 6
Génesis libromanta allin yachachikuykuna
(iskay kaq)
28:12, 13. ¿Imatan Jehová Dios yachachisha-
ran Jacobpa mosqokusqan escalerawan? Chay
escaleraqa yaqapaschá rumimanta ruwasqa es-
caleraman rijch�akunman karan, chaywanmi
Jehová Diosqa yachachisharan allpapi imachus
pasasqanta janaq pachapi kaqkuna yachas-
qankuta, kaqllataq janaq pachapi imachus pa-
sasqanta kay pachapi kaqkuna yachasqanku-
ta. Chaymantapas rikuchillantaqmi Jehová Dios-
pa rimasqanta angelkuna Dios sonqo runakuna-
man willanankupaq kachasqa kasqankuta (Juan
1:51).

Bibliata leenapaq
(Génesis 27:1-23) Isaacmi yuyaqña kashas-
pa, ñawinpas ayphayaykapushaqtin, kurak-
kaq churin Esauta waqyaspa: Wawáy, nirqan.
Paytaq kutichirqan: ¿Ima ninkin taytáy? nis-
pa. 2 Hinan nirqan: Yuyaqñan kapuni, qon-
qaychá wañukapushasaq. 3 Kunanqa wach�ina

apanaykita p�eqtaykitawan aparikuspa cam-
pota riy, hinaspa hap�isqayki animalta apa-
muway. 4 Hinaspa gustawasqanman hina q�a-
pashaq aycha mikhunata apamuway, chay-
ta mikhusaq, hinaspa manaraq wañurqoshas-
pa qanta saminchasqayki, nispa. 5 Rebecataq
uyarisharqan Isaacpa churin Esauta rima-
payashasqanta. Esauqa campotan pasarqan
animalta hap�imuspa apamunanpaq, 6 hinan
Rebecaqa churin Jacobta nirqan:

˜
Noqan uya-

rimuni taytaykiq Esaú wawqeykiwan rima-
shasqanta: 7 Animalta hap�impuway hinaspa
wayk�umpuway mikhunaypaq, chaymantataq
Señor Diospa qayllanpi qanta saminchasqay-
ki manaraq wañurqoshaspa, nispa nishaqta.
8 Chhaynaqa, wawáy, simiyta hap�iy imata-
chus qanta kamachisqayta. 9 Phaway uy-
waman, hinaspa chaymanta apamuway iskay
allinkaq cabrachakunata. Chaykunata tay-
taykipaq wayk�urqosaq paypa gustasqanman
hina, 10 qantaq taytaykiman apanki. Hinan mi-
khunqa, manaraq wañurqoshaspa qanta sa-
minchanasuykipaq, nispa. 11 Chaymi Jacobqa
maman Rebecata nirqan: Wawqey Esauqa su-
phu runan riki, ñoqataq mana hinachu kani.
12 Llamiykuwanqapaschá taytayqa, hinaspa
burlakuqpaq hap�iwanqa, hinaspachá ñaka-
wanqa manataq saminchawanqachu, nispa.
13 Hinan mamanqa kutichirqan: Wawáy, ño-
qaman chayawachun ñakasqa-kayniykiqa, si-
millayta kasuway, phaway rispa apamuway,
nispa. 14 Chaymi payqa rispa cabrachakuna-
ta hap�ispa mamanman apamurqan, maman-
taq wayk�urqan taytanpa gustasqanman hina.
15 Rebecan kurak churin Esaupa sumaq p�a-
chankunata, wasipi waqaychasqanta, horqo-
muspa sullk�a churin Jacobta p�achachirqan.
16 Chaymantataq makintapas mana suphuyoq
kunkantapas cabrachakunaq qaranwan p�is-
tuykurqan, 17 hinaspa wayk�usqan aychatapas
t�antatapas churinman haywarqan. 18 Hinaq-
tinmi payqa taytanman rispa: Taytáy, nirqan.

mwbr20.03-QU 11
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Isaactaq kutichirqan: Hay, ¿mayqenkaq chu-
riytaq kashanki? nispa. 19 Jacobtaq taytan-
ta nirqan:

˜
Noqaqa Esaú phiwi churiykin kani,

niwasqaykita hinan ruwamuniña. Kunanqa ti-
yarimuy, hinaspa hap�imusqayta mikhuykuy,
saminchaykuwanaykipaq, nispa. 20 Hinaqtin-
mi Isaacqa churinta: ¿Imaynataq usqhaylla-
ri tarirqamunki, wawáy? nirqan. Paytaq ku-
tichirqan: Diosniyki Señor Dios yanapawaq-
tinmi, nispa. 21 Chaymi Isaacqa Jacobta nir-
qan: Asuykamuy, llamiykusqayki wawáy, Esaú
wawaychus kanki icha manachus chayta ya-
chanaypaq, nispa. 22 Hinan Jacobqa taytan-
man asuykurqan, Isaactaq payta llamiykuspa,
nirqan: Rimasqan kunkaqa Jacobpa kunkan-
mi, makinkunataq ichaqa Esaupa makin, nis-
pa. 23 Manataq payta reqsirqanchu, makinku-
na Esaupa makin hina suphu kasqanrayku.

30 MARZO-5 ABRIL
BIBLIAPI QORI JINA YACHACHIKUYKUNA �
GÉNESIS 29, 30
“Jacobmi casarakapun”
(Génesis 29:18-20) Jacobqa Raqueltan mu-
nakuran, chaymi Labanta niran: Noqan qan-
chis watata servisayki sullk�a kaq ususiyki Ra-
quelrayku, nispa. 19 Jinan Labanqa kutichiran:
Allinmi, qanman qopusayki, ama waj qhari-
manqa qosaqchu, noqawan qhepakuy, nispa.
20 Chhaynatan Jacobqa Raquelrayku qanchis
watata serviran, pisi p�unchaykuna jinallataq
paypaqqa karan, Raquelta munakusqanrayku.
w03-S 15/10 pág. 29 párr. 6
Jacobqa ancha allinpaqmi qhawariran Dios
serviyta
˜
Naupaq tiempopiqa casarakunanpaqmi qhariqa
warminpa familianman paganan karan. Moises-
man qosqan kamachikuypin Diosqa niran don-
cella sipasta violaq qhariqa pisqa chunka qolqe-
ta payrayku pagananpaq. Bibliamanta yachaq
Gordon Wenham runan nin: “Yaqachus jina wa-

killan chhaytukuytaqa juj sipasrayku pagaran,
yaqa llapankupas aswan pisitan pagaranku”,
nispa (Deuteronomio 22:28, 29). Jacobqa ma-
nataq qolqewan pagayta atiranchu chayqa, La-
bantan niran qanchis watata paypaq llank�apu-
nanpaq. Gordon runan nillantaq: “Llank�aqkuna-
qa killantin llank�asqankumantan chay tiempopi
juj qolqeta otaq kuskanta chaskiranku, chay ji-
naqa qanchis watata Raquelrayku Jacob llan-
k�aspaqa allintan pagasharan”, nispa. Chaychá
Labanqa kaqpacha ‘qanman qopusayki’ nispa
niran (Génesis 29:19).
(Génesis 29:21-26) Chaymantataq Jacobqa
Labanta niran: Warmiyta qopuway paywan ti-
yakapunaypaq, ñan tiempoy junt�akunña, nis-
pa. 22 Jinaqtinmi Labanqa juñuykuran chay
llaqtamasin llapa runakunata, jinaspan casa-
rakuy mijunata jaywakuran. 23 Tutataq icha-
qa ususin Leata pusamuran, chaymi Jacobqa
Leawan puñuran. 24 Labantaq kamachin Zil-
pata qoran ususin Leaman kamachin kanan-
paq. 25 Tutamantataq rikuran Lea kasqanta,
jinan Jacobqa Labanta niran: ¿Imatataq kay-
tari ruwawanki? ¿Manachu Raquelrayku ser-
virayki? ¿Imanaqtintaq q�otuwanki? nispa.
26 Labantaq kutichiran: Manan kay llaqtay-
kupiqa jayk�aqpas sullk�a kaqtaqa ñaupaqta
qoykuchu, aswanpas kuraj kaqtaraqmi.
w07-S 1/10 pág. 8, párr. 6
Iskay hermanakuna “Israel wasita
sayarichinku”
¿Papantachu Lea yanaparan Jacobta engaña-
nankupaq, icha papanta manchakuspachu kasu-
kuran nisqanta? ¿Maypin chay ratopi Raquel ka-
sharan? ¿Yacharanchu imachus pasashasqanta?
Yacharuspa, ¿llakikuranchu pasasqanwan? ¿Ati-
ranchu Raquel papan contra jatariyta? Bibliaqa
manan chay tapuykunaman kutichinchu, chaymi
mana yachasunmanchu imatachus Raquelpas
Leapas chay pasasqanmanta niranku chayta.
Jacobpas imachus pasasqanta yacharuspaqa
manan paykunawanchu phiñakuran aswanpas
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Labanwanmi. Paytan Jacobqa niran: “¿Imata-
taq kaytari ruwawanki? ¿Manachu Raquelrayku
servirayki? ¿Imanaqtintaq q�otuwanki?”, nispa.
Labantaq kutichiran: “Manan kay llaqtaykupiqa
jayk�aqpas sullk�a kaqtaqa ñaupaqta qoykuchu,
aswanpas kuraj kaqtaraqmi. Kay semanata jun-
t�ay, chaymi juj kaqtawan qosayki, ichaqa qan-
chis watatawanmi serviwanki”, nispa (Génesis
29:25-27.) Mana munashaspan Jacobqa iskay
warmiwan casarakuran, chay jawataq warminku-
naqa envidianakuspa kausaranku.

it-2-S pág. 343 párr. 8
Casarakuy
Casarakuy fiesta. ˜

Naupaq Israel llaqtapiqa ca-
sarakuy fiestaqa kusikunapaq jinan karan. Chay
p�unchaypiqa casarakuq warmiqa sumaqtan wa-
sinpi allichakuq. Bañakuspan sumaq q�apaq
aceitewan jawikuq (tupanachiy Rut 3:3; Ezeq.
23:40). Mayninpiqa kamachi warmikunawanmi
yanapachikuq pallayniyoq sumaq yuraq p�acha-
wan churakunanpaq (Jer. 2:32; Apo. 19:7, 8; Sal.
45:13, 14.) Qolqeyoq kaspaqa sumaq alajakuna-
wanmi churakuq (Is. 49:18; 61:10; Apo. 21:2).
Chaymatataq sumaq ceda telawan umanmanta
chakinkama tapakuq (Is. 3:19, 23). Chaychá La-
banqa Jacobta engañaran, jinan Jacobqa mana
repararanchu Raquelpa rantinpi Leata qoshas-
qanta (Gén. 29:23, 25). Rebecapas juj qatana-
wanmi uyanta tapakuran Isaacwan tupananpaq
(Gén. 24:65.) Chayta ruwaspan warmiqa rikuchi-
sharan casarakunan qharita respetasqanta ka-
sukusqantapas (1 Cor. 11:5, 10).
(Génesis 29:27, 28) Kay semanata junt�ay,
chaymi juj kaqtawan qosayki, ichaqa qanchis
watatawanmi serviwanki, nispa. 28 Ajinatan
Jacobqa ruwaran, chay semanatawan junt�a-
ran, jinan Labanqa payman qoran ususin Ra-
quelta warmin kananpaq.

Maskhasun ancha allin yachachikuykunata
(Génesis 30:3) Raqueltaq niran: Kayqa ka-
machiy Bilha, paywan puñuy. Paypa wacha-
kusqantaq wawaykuna kanqa, nispa.

it-1-S pág. 56 párr. 5
Jujpa wawankutan wawachakuy
Raquelpas Leapas kamachinpa naceq wawaku-
natan wawachakapuranku moqon patapi naces-
qankurayku (Gén 30:3-8, 12, 13, 24). Chay na-
ceq wawakunaqa kaq herenciatan chaskiranku
Jacobpa esposankunamanta naceq wawakuna-
wan. Llapankutan Jacobqa churiyaran, jinaspa-
pas chay warmikunaqa esposankunaq kama-
chinmi karan, chaymi Raquelpas Leapas chay
wawakunata wawachakuyta atiranku.
(Génesis 30:14, 15) Rubenmi trigo ichhuy
tiempopi campota riran, mandragorata tari-
muspataq maman Leaman apamuran. Jinan
Raquelqa Leata niran: Ama jinachu kay, wa-
waykiq mandragoranta qoriway, nispa. 15 Pay-
taq kutichiran: Qanqa qosaytan jap�iykukunki,
¿kunanqa wawaypa mandragorantañataqchu
aparuyta munashanki? nispa. Jinaqtinmi Ra-
quelqa niran: Kay tutan Jacobqa qanwan pu-
ñunqa wawaykiq mandragoranmanta, nispa.
w04-S 15/1 pág. 28 párr. 7
Génesis libromanta allin yachachikuykuna
(iskay kaq)
30:14, 15. ¿Imaraykun Raquel mandragoraray-
ku Leata niran: “Kay tutan Jacobqa qanwan
puñunqa”, nispa? ˜

Naupaq tiempopiqa madra-
goratan usaqku drogata jina wijsa nanaypaq-
pas. Chaymantapas mana wawayoq kaqkunan
chayta tomaqku wawayoq kanankupaq (Canta-
res 7:13). Bibliapiqa manan willanchu imaraykus
Raquelqa madragorarayku Leata niran Jacob-
wan puñunanpaq. Yaqapaschá Raquelqa pien-
saran madragorata tomaspa wawayoq kayta,
chhaynapi manaña mana onqokuq warmita jina
rikunankupaq. Ichaqa askha watakuna qhepa-
manñan Jehová Diosqa Raquelta yanaparan wa-
wata onqokunanpaq (Génesis 30:22-24).

Bibliata leenapaq
(Génesis 30:1-21) Raquelmi mana wacha-
kuq kaspa Jacobpaq mana wachakurqanchu,
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chaymi ñañanta envidiakuspa, Jacobta nir-
qan: Wawata wiksallichiway, mana chayqa
wañukapusaqmi, nispa. 2 Chaymi Jacobqa Ra-
quelta phiñarikuspa nirqan: ¿

˜
Noqari Dioschu

kani? Paypa munayninmi mana wawayoq ka-
naykiqa, nispa. 3 Raqueltaq nirqan: Kayqa ka-
machiy Bilha, paywan puñuy. Paypa wacha-
kusqantaq wawaykuna kanqa, nispa. 4 Ahi-
natan Raquelqa kamachin Bilhata qorqan
warmin kananpaq, chaymi Jacobqa paywan
puñurqan. 5 Bilhan wiksallikurqan, hinaspan-
mi Jacobpaq huk qhari wawata wachakur-
qan. 6 Hinan Raquelqa nirqan: Diosmi chanin-
chaykapuwan, waqyakusqaytapas uyarillan-
taq, hinaspanmi huk wawata qowan, nispa.
Chaymi suticharqan Danta. 7 Huk kutitawan-
mi Bilhaqa wiksallikurqan, hinaspan Jacob-
paq iskaykaq wawata wachakurqan. 8 Raquel-
taq nirqan: Sinchitan ñañaywan qhawayku-
nakuni, hinaspan atipani, nispa. Suticharqan-
taq Neftalita. 9 Leataq mana wachakapuspa,
kamachin Zilpata Jacobman pusarqan war-
min kananpaq. 10 Zilpataq huk qhari wawata
Jacobpaq wachakurqan. 11 Hinan Leaqa nir-
qan: ¡Ima sumaq samin! nispa. Suticharqan-
taq Gadta. 12 Hinallataq Zilpaqa huk wawa-
tawan Jacobpaq wachakurqan. 13 Hinan Lea-
qa nirqan: ¡Kusikuymi ñoqapaq! Warmikunan:
“¡Kusisamiyoqmi!” niwanqaku, nispa. Suti-
charqantaq Aserta. 14 Rubenmi trigo ichhuy
tiempopi campota rirqan, mandragorata ta-
rimuspataq maman Leaman apamurqan. Hi-
nan Raquelqa Leata nirqan: Ama hinachu
kay, wawaykiq mandragoranta qoriway, nispa.
15 Paytaq kutichirqan: Qanqa qosaytan hap�iy-
kukunki, ¿kunanqa wawaypa mandragoranta-
ñataqchu aparqoyta munashanki? nispa. Hi-
naqtinmi Raquelqa nirqan: Kay tutan Jacobqa
qanwan puñunqa wawaykiq mandragoran-
manta, nispa. 16 Tardenta campomanta Ja-
cob kutimpushaqtintaq Leaqa paywan tupaq

lloqsispa nirqan:
˜
Noqawanmi kunanqa puñun-

ki, wawaypa mandragoranwanmi mink�akuy-
ki, nispa. Hinan chay tuta paywan puñurqan.
17 Diostaq Leata uyarirqan, chaymi wiksalli-
kuspa phisqakaq qhari wawata Jacobpaq wa-
chakurqan. 18 Hinaspan Leaqa nirqan: Dios-
mi qoykapuwan, warmi kamachiyta qosay-
man qosqayrayku, nispa. Chaymi suticharqan
Isacarta. 19 Chay qhepatataq Leaqa hukta-
wan wiksallikuspa Jacobpaq soqtakaq wawa-
ta wachakurqan. 20 Hinaspanmi Leaqa nirqan:
Diosmi allin regalota qowan, kunanqa qosay-
mi sumaqta rikuwanqa, paypaq soqta wawa-
taña wachakusqayrayku, nispa. Suticharqan-
taq Zabulonta. 21 Chay qhepatataq Leaqa huk
warmi wawata wachakurqan, suticharqantaq
Dinata.


